232 Uradny vestnik Eurépskej tinie 03/zv. 41

32003R2111

2.12.2003 URADNY VESTNIK EUROPSKE] UNIE L 317/5

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2111/2003
z 1. decembra 2003

ustanovujice podrobné pravidld uplatfiovania nariadenia Rady (ES) &. 2202/96, ktorym sa zavidza
program pomoci pre pestovatelov niektorych druhov citrusového ovocia

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2202/96 z 28. oktébra
1996, ktorym sa zavddza program pomoci spolocenstva pre
pestovatelov niektorych citrusového ovocia ('), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2699/2000 (%), najma
jeho ¢lanok 2 ods. 2, ¢lanok 3 ods. 4 a clanok 6,

kedZe:

(1)  na zaklade skisenosti za posledné roky je nevyhnutné
zmenit a doplnit nariadenie Komisie (ES) ¢. 1092/2001
z 30. mdja 2001, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 2202/96,
ktorym sa zavadza program pomoci spolocenstva pre
pestovatelov niektorého citrusového ovocia (), v zneni
nariadenia (ES) ¢. 350/2002 (). V zdujme jasnosti
a racionalnosti by sa nariadenie (ES) ¢. 1092/2001 malo
zrusit a nahradit novym nariadenim;

(2)  hospodérske roky a rovnocenné obdobia pre citrusové
ovocie, ktoré sa urodilo v spolocenstve a je uvedené
v clanku 1 nariadenia (ES) ¢. 2202/96, by mali byt defi-
nované v suvislosti s jednotnym  uplatnovanim
programu pomoci ustanovené¢ho tymto nariadenim;

(3)  program pomoci pre pestovatelov niektorych druhov
citrusového ovocia je zalozeny na zmluvich medzi orga-
nizdciami pestovatelov, ktoré boli uznané alebo ktorym
bolo udelené docasné uznanie podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 2200/96 z 28. oktdébra 1996 o spolocnej orga-
nizdcii tthu s ovocim a zeleninou (°), naposledy zmene-
ného a doplneného nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/
2003 () na jednej strane a spracovatelmi na strane
druhej. Za ur¢itych okolnosti moézu organizacie pestova-
teov konat tiez ako spracovatelia. Typy a trvanie zmlav
a nalezitosti, ktoré maji byt do nich zahrnuté, by mali
byt S$pecifikované na ucely uplatiiovania programu
pomoci;

(4)  pri zohladneni odlisnych strukturdlnych a odrodovych
aspektov produkcie a obchodnych podmienok pre
Cerstvé a spracované citrusové ovocie, ktoré boli zazna-
menané v Clenskych Stitoch, a s ciefom zabezpedit
pravidelné dodavky pre spracovatelsky priemysel
a sprdvne monitorovanie programu pomoci zo strany
prislusnych orgdnov, malo by sa minimdlne trvanie
inych ako viacro¢nych zmliiv stanovit na najmenej pit
aplnych a za sebou nasledujicich mesiacov prislusného
hospodarskeho roka. Tieto krdtkodobé zmluvy by sa mali
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uzatvarat v roznych datumoch prisluného hospodar-
skeho roka v zavislosti dlzky casového tseku, na ktory
sa vztahuju. S cielom zabezpecit ndlezité uplatiiovanie
pomoci by ¢asové obdobia zahrnuté do dvoch réznych
kratkodobych zmlav mali byt nepretrzité a nemali by sa
navzdjom prekryvat;

zmluvy pre kazdy z produktov uvedenych v ¢lanku 1
nariadenia (ES) ¢. 2202/96 by sa mali uzatvirat pred
uréenym datumom, aby mohli organizdcie pestovatelov
vypracovat svoje plany a zarulit spracovatelom nepre-
trzité dodavky. S cielom zabezpelit ¢o najvacsiu Géin-
nost programu by také zmluvné strany mali byt napriek
tomu opravnené uzatvarat dodatky k zmluvdm upravu-
juce — s vyhradou urcitych obmedzeni — mnozstva,
ktoré v nich boli povodne stanovené;

s vyhradou ¢lanku 2 nariadenia (ES) & 2202/96
a s ciefom umoznit pestovatelom a spracovatelom zo
spoloCenstva prisposobit sa vyvijajicim sa poziadavkim
trthu a zvysujlcej sa medzindrodnej hospodarskej sttazi
by sa clenskym Stitom mala povolit urcitd volnost
rozhodovania, pokial ide o stanovenie datumu, do
ktorého sa musia uzatvorit zmluvy;

s cielom zlepsit sposob fungovania programu by
prislusné organy mali poznat vietky organizicie pestova-
telov, ktoré obchoduju s produkciou svojich ¢lenov,
¢lenov inych organizdcii pestovatelov a individudlnych
pestovatelov, ktori sa chcti kvalifikovat podla programu.
Prislusné orgdny by tieZz mali poznat spracovatelov
podpisujiicich zmluvy s takymi organizdciami pestova-
telov a spracovatelskd kapacitu ich zariadeni. Na tento
tcel by spracovatelia citrusového ovocia, ktori sa chcd
zUCastnit na programe pomoci, mali predlozit Ziadost
prislusnym orgdnom do ditumu, ktory maji stanovit
tieto orgdny;

v dosledku hospodarskych a socidlnych faktorov sa
prevazna Cast spracovavania citrusového ovocia, ktoré sa
urodi v spolocenstve, uskutociiuje v tych clenskych
Statoch, ktoré maji vndtro$titne prahové hodnoty pre
prislusny produkt tak, ako sii stanovené v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢ 2202/96. S ciefom zabezpecit
spravne vykondvanie systému prostrednictvom zmlav
uzatvdranych medzi organizdciami pestovatelov a spra-
covatelmi, ako aj zarucit doddvky hotovych produktov
spotrebitelom za primerané ceny a v primeranej kvalite
by spracovatelov citrusového ovocia pdsobiacich
v tychto ¢lenskych Stitoch mali schvélit  prislusné
organy predtym, nez uzatvoria zmluvy;
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skym $tdtom, ktoré nemajii vnitrodtitnu prahovd
hodnotu pre prislusny produkt podla prilohy Il k naria-
deniu (ES) ¢. 2202/96, malo umoznit stanovif poZzia-
davky pre schvélenie spracovatelov, ktorych spracova-
telské zavody sti umiestnené na ich Gzem;

medzi surovinou dodanou na spracovanie a hotovym
produktom je tzka spojitost. Preto by surovina mala
spliat urcité minimélne poziadavky;

s ciefom umoznit pruznejsie uplatiovanie systému by
ozndmenia vyZadované od organizdcii pestovatelov kvoli
zachovaniu kontroly nad produkciou mali byt zalozené
na analyze rizika vypracovanej prislusnymi ¢lenskymi
$tatmi;

na zabezpecenie a posilnenie kontrol zo strany prislus-
nych orginov zakazdym, ked dojde k spracovaniu
v inom clenskom §$tdte ako v Stite, v ktorom sa
nachddza tstredie organizacie pestovatelov, ktord podpi-
sala zmluvu, by prislusné clenské Stity mali ustanovit
potrebné dodatoéné spoloéné ustanovenia a spravne
postupy, pokial ide o ozndmenia vyzadované od organi-
zécii pestovatelov a dodacie listy;

ziadosti o pomoc pre kazdy produkt by mali obsahovat
vietky informdcie potrebné na overenie ich prijatelnosti,
pri¢om sa zohladnia informdcie obsiahnuté v zmluvéch;

na zabezpelenie spravneho uplatiiovania programu
pomoci by organizicie pestovatelov a spracovatelia mali
zasielat potrebné informdcie a viest aktudlnu dokumen-
taciu. Mali by najma 3pecifikovat plochy, na ktorych sa
pestuji pomarance, malé citrusové ovocie, grapefruity
a pomeld na zaklade nariadenia Rady (EHS) ¢. 350892
z 27. novembra 1993, ktorym sa ustanovuje integro-
vany spravny a kontrolny systém pre urcité programy
pomoci spolocenstva ('), naposledy zmeneného a dopl-
neného nariadenim Komisie (ES) ¢ 495/2001 ()
a nariadenia Komisie (ES) ¢ 2419/2001 z 11. de-
cembra 2001, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
uplatiiovania integrovaného spravneho a kontrolného
systému pre urcité programy pomoci spolocenstva usta-
noveného nariadenim Rady (EHS) ¢ 3508/92 (),
v zneni nariadenia (ES) ¢. 2550/2001 (¥), na Gcely vSet-
kych inspekcii a kontrol, ktoré sa povazuji za potrebné;

na tlely vykondvania programu pomoci by mali byt
ustanovené postupy pre fyzické a spravne kontroly
dodavky a spracovatelskych operdcii, ktoré by mali
zahfilat dostatoéne reprezentativny pocet Ziadosti
o pomoc. Mali by sa stanovit pokuty pre organizicie
pestovatelov a spracovatelov, ktori porusia nariadenia,
najmi vypracovanim nespravnych vyhldseni, nedodr-
zanim zmluvnych podmienok alebo nespracovanim
dodanych produktov. Clenskym $titom by sa napriek
tomu mala ponechat urcita volnost rozhodovania, pokial

. ES L 355,5.12.1992,s. 1.

. ES L 72,14.3.2001, s. 6.
. ES L 327,12.12.2001, s. 11.
. ES L 341, 22.12.2001, s. 105.

(16)

(19)

schopné splnit svoje zmluvné zdvizky v dosledku
neplnenia doddvatela;

pri dodrzani zdruk a kvality vykondvanych kontrol by
sa pocet povinnych kontrol skuto¢nych zdsob mal zniZit.
Napriek tomu, pokial ide o spracovatelov alebo spraco-
vatelské zdvody, ktoré sa nezdcastnili na programe
pomoci v predoslom hospoddrskom roku, mali by sa
vykonat prinajmensom dve kontroly pocas prvého roka,
pocas ktorého sa zdcastiujii na programe;

s ciefom umoznit Komisii vykondvat a monitorovat
tento program pomoci a v pripade potreby ho rychlo
prisposobit meniacim sa podmienkam trhu by Komisia
mala z clenskych Stitov dostdvat vcasné, spolahlivé
a aktudlne informdcie;

na ulahenie prechodu od predoslych dojednani
k dojednaniam ustanovenym tymto nariadenim by sa
mali prijat prechodné ustanovenia;

opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre Cerstvé ovocie
a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie

pojmov:

a)

pojem ,organizicie pestovatelov® znamend organizdcie
pestovatelov podla ¢linku 11 nariadenia (ES) ¢. 2200/96
a organizicie pestovatelov, ktorym bolo udelené docasné
uznanie podla ¢linku 14 uvedeného nariadenia;

pojem ,zdruZenie organizicii pestovatelov znamend zdru-
zenie podla ¢ldnku 16 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2200/96
zaloZené z iniciativy a kontrolované organizdciami pesto-
vatelov uznanymi podla tohto nariadenia;

pojem ,pestovatel“ znamend akutkolvek fyzicki alebo prav-
nickd osobu, ktord je ¢lenom organizdcie pestovatelov dodd-
vajiicu svoje produkty tejto organizdcii na tcely obchodo-
vania s nimi podla podmienok ustanovenych v nariadeni
(ES) & 2200/96;

pojem ,individudlny pestovatelov® znamend akdkolvek
fyzicka alebo pravnickii osobu podla ¢ldnku 4 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 2202/96, ktord nepatri k organizacii pestova-
telov a pestuje na svojom hospoddrstve suroviny uréené na
spracovanie;
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e) pojem ,spracovatel” znamend akdkolvek fyzickii alebo prév-
nickii osobu prevadzkujiicu na hospodarske tcely a na
vlastni zodpovednost jeden alebo viac zdvodov so zariade-
niami na vyrobu jedného alebo viacerych produktov uvede-
nych v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 2202/1996 a pripadne
schvélenych v stlade s ¢lankom 5 tohto nariadenia;

f) pojem ,prislusné organy“ znamend organ alebo orginy
uréené ¢lenskym $tatom na vykondvanie tohto nariadenia.

2. Organizdcie pestovatelov, ktorych dstredie sa nachddza
v Clenskom §tdte, sa mozZu zicastilovat na programe pomoci
spolocenstva stanovenom v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 2202/
96, za predpokladu, zZe prislusny clensky $tit md vnutrostdtnu
prahovi hodnotu pre prislusny produkt podla prilohy I

k tomuto nariadeniu.

3. Na tcely tohto nariadenia sa akékolvek odkazy na organi-
zdcie pestovatelov vykladaji ako odkazy na zdruZenia organi-
zdcii pestovatelov.

Cldnok 2
Hospodairske roky a doddvatelské obdobia

1. Hospodérske roky v zmysle ¢lanku 6 nariadenia (ES)
& 2202/96, dalej len ,hospodarske roky*, trvaji od 1. oktébra
do 30. septembra pre:

a) pomarance;
b) mandarinky, klementinky a satsumas;
¢) grapefruity a pomela (Citrus paradisi);

d) citrény.

2. Pomoc organizdcidm pestovatelov doddvajicim manda-
rinky a klementinky sa poskytuje vyluéne na produkty dodané
spracovatelskému priemyslu v obdobi od 1. oktébra do 30.
juna.

3. Pomoc organizdcidm pestovatelov dodédvajicich satsumas
sa poskytuje vyluéne na produkty dodané spracovatelskému
priemyslu v obdobi od 1. oktébra do 31. marca.

4. Pre dany hospodarsky rok ,rovnocenné obdobie uvedené
v druhom pododseku ¢ldnku 5 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 2202/96 trva od 1. aprila predoslého hospoddrskeho roka
do 31. marca bezného roka.

Cldnok 3
Identifikicia pozemkov

Na tclely tohto nariadenia je systémom na identifikiciu
pozemkov systém, ktory sa pouziva pre integrovany systém
uvedeny v clanku 4 nariadenia (EHS) ¢. 3508/92. Plochy sa
maji uvaddzat v hektdroch na dve desatinné miesta. Clanok 22
nariadenia (ES) ¢. 2419/2001 sa uplatiiuje na Gcely stanovenia
plochy pozemkov pocas kontrol stanovenych v ¢lanku 27
tohto nariadenia.

KAPITOLA II

ZMLUVY

Cldnok 4
Forma zmlav

1. Zmluvy uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 2202/96 (dalej len ,zmluvy®) sa uzatvdraji v pisomnej
forme. Uzatvaraji sa osobitne pre kazdy zo zdkladnych
produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného nariadenia a sii
oznacené identifika¢nym ¢islom.

2. Zmluvy mozu mat jednu z tychto foriem:
a) zmluva medzi organizciou pestovatelov a spracovatelom;

b) zdvizok dodavat, ak organizdcia pestovatelov posobi aj ako
spracovatel.

Medzi organizdciou pestovatelov a spracovatelom moéze byt
kedykolvek a na kazdy zo zakladnych produktov uvedenych
v ¢anku 1 nariadenia (ES) ¢ 2202/96 uzatvorend najviac
jedna kratkodobd zmluva afalebo jedind viacrotnd zmluva
uvedend v ¢lanku 6 ods. 1.

Cldnok 5

Ziadosti o tifast v programe pomoci a schvalovanie spra-
covatelov

1. Spracovatelia pomarancov, mandarinok, klementinok,
satsumas, citronov, grapefruitov a pomel, ktori sa chci
zhcastnif v programe pomoci po prvy raz, musia podat Ziadost
prislusnym organom clenského $tatu, v ktorom sa nachddzaju
ich spracovatelské podniky, do ddtumu, ktory stanovia tieto
organy. Tato ziadost musi Specifikovat hlavne hodinovi spraco-
vatelskd kapacitu spracovatela a ak je to potrebné, hodinovii
kapacitu extrakcie, pasterizacie a koncentracie kazdého spraco-
vatelského zdvodu prevddzkovaného spracovivatelom.

2. Clenské stity, ktoré maja vnfitrostitne prahové hodnoty
pre prislusny produkt podla prilohy II k nariadeniu (ES)
¢. 2202/96, ustanovia poziadavky pre schvalovanie spracova-
telov, ktorych spracovatelské zdvody si umiestnené na ich
Uzemi a ozndmia ich Komisii. Tieto poziadavky zabezpecia,
aby spracovatelia mali kapacitu na vykonanie potrebnych
operdcii.

Po preskimani Ziadosti predlozenych spracovatelmi, ktorych
spracovatelské zdvody st umiestnené na ich tzemi, prislusné
orgdny clenskych $titov, ktoré maji vnitrostitnu prahovi
hodnotu pre prislusny produkt, uverejnia pre kazdy produkt
zoznam schvédlenych spracovatelov a ich spracovatelskych
zdvodov najmenej jeden mesiac pred zaciatkom hospodarskeho
roka.

3. Clenské stity, ktoré nemaji vnatrostitnu prahovi
hodnotu pre prislusny produkt podla prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 2202/96 sa tiez mdzu rozhodnit, Ze vykonaja ustano-
venia ustanovené v odseku 2.
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4. Spracovatelov, ktorych spracovatelské zdvody st umiest-
nené v Clenskom §tite, ktory md vnatrostitnu prahovi
hodnotu pre prislusny produkt podla prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢ 2202/96, musia schvilit prislusné vnatrostitne organy
predtym, ako uzatvoria zmluvy.

Cldnok 6
Obdobia a mnozZstvad zahrnuté do zmlav

1. Kritkodobé zmluvy zahffiaji najmenej pat dplnych a za
sebou nasledujtcich mesiacov prislusného hospodarskeho roka.

Viacro¢né zmluvy v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) naria-
denia (ES) ¢. 2202/96 zahffiaji najmenej tri za sebou nasledu-
jace hospodarske roky.

V pripade klementinok sa musia uzatvorit dve osobitné zmluvy
na obe mozné pouZzitia: §tava alebo segmenty.

2. Obdobia zahrnuté do dvoch kritkodobych zmliv uzavre-
tych medzi tymi istymi stranami v tom istom hospoddrskom
roku musia byt savislé a nesma sa navzdjom prekryvat.

3. Viacrotné zmluvy mozu zahfiat produkciu ¢lenov orga-
nizdcie pestovatelov, ktord podpisala zmluvu aj produkciu
¢lenov inych organizdcii pestovatelov, na ktoré sa uplatiiuje
druhd a tretia zardzka clanku 11 ods. 1 pism. c) bod 3 naria-
denia (ES) ¢. 2200/96.

4. S cielom splnit podmienky pomoci ustanovené v tabulke
2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 2202/96 musia mnoZstvd
dodané na zdklade viacro¢nych zmlav predstavovat minimalne
1 000 ton na zmluvu, produkt a hospodarsky rok.

Cldnok 7
Obsah zmliav

1. Zmluvy musia $pecifikovat najma:
a) ndzov a adresu zmluvnej organizdcie pestovatelov;
b) ndzov a adresu spracovatela;

¢) mnozstva surovin, ktoré maji byt dodané na spracovanie,
v pripade viacroénych zmldv rozpisané podla hospodar-
skych rokov;

d) zahrnuté obdobie a docasny harmonogram dodévok spra-
covatelom;

e) zdvazok spracovatelov spracovat mnozstvd dodané podla
prislusnej zmluvy;

f) cena, ktord md byt zaplatend organizicii pestovatelov za
suroviny a ktord sa moze menit podla odrody afalebo
kvality ajalebo dodacieho obdobia a mus{ byt uhradend iba
bankovym alebo postovym prevodom;

g) kompenzdcia splatnd jednou alebo druhou stranou v pri-
pade nesplnenia zmluvnych zdvizkov, najmi pokial ide
o uplnt dhradu ceny S3pecifikovanej v zmluve, dodrzia-
vanie lehot pre zaplatenie a zdvdzok dodat a prijat mnoz-
stva zahrnuté do zmluvy.

V zmluve sa tieZ uvddza etapa doddvky, na ktord sa uplatiiuje
cena uvedend v pismene f) a platobné podmienky. Akdkolvek
lehota pre zaplatenie nesmie presiahnut dva mesiace od konca
mesiaca dodavky kazdej zdsielky.

2.V pripade kritkodobych zmliv moze byt cena uvedend
v odseku 1 pism. f) upravend so sthlasom oboch strdn pisom-
nymi dodatkami uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 1 a vyluéne pre
dodato¢né mnozstva stanovené tymito dodatkami.

V pripade viacro¢nych zmliv sa cena uvedend v odseku 1
pism. f) pre kazdy hospodarsky rok musi stanovit pri podpise
prislusnej zmluvy. Cenu uplatnitelnti na dany hospodarsky rok
je vSak mozné zmenit so suhlasom oboch strdn pisomnym

dodatkom k zmluve do 1. novembra prislusného hospodar-
skeho roka.

Cldnok 8
Vndtrostitne dodato¢né ustanovenia

Clenské $tity mozu prijat dodatocné ustanovenia upravujice
zmluvy, najmi pokial ide o kompenzdciu, ktorti maji zaplatit
spracovévatelia alebo organizdcie pestovatelov, ktori nesplnia
svoje zmluvné zavizky.

Cldnok 9
Uzatvdranie zmldv v pripade zivizku dodivat

V pripade zdvizku doddvat v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 pism. b)
zmluvy zahfnajace produkciu ¢lenov prislusnej organizicie
pestovatelov sa povazujii za uzavreté po ozndmeni tychto nle-
zitosti prislusnym orgdnom:

a) ndzov a adresa kazdého pestovatela a referencné udaje
a plochy pozemkov, na ktorych kazdy pestovatel pestuje
surovinu;

b) celkovd odhadovand troda;

¢) mnozstvo uréené na spracovanie rozpisané podla typu
zmluvy;

d) zahrnuté obdobie a docasny harmonogram dodavok
uvedeny v ¢lanku 7 ods. 1 pism. d);

e) zdvazok organizicie pestovatelov spracovat mnozZstva
dodané podla prislusnej zmluvy.

Nézov a adresu kazdého pestovatela uvedeného v pismene a)
je mozné nahradit akymikolvek inymi informdciami, ktoré
vyzaduji vnitro$titne pravne predpisy, umoziiujicimi jedno-
znacne urcit pestovatela k spokojnosti prislusnych orgdnov.

Ozndmenie sa musi zaslat prislusnym orgdnom do terminu
ustanoveného v ¢lanku 12 ods. 2.
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Cldnok 10
Détumy uzatvdrania zmldav

1. Clenské tdty rozhodnt o datume(-och), do ktorého(-ych)
musia uzatvorit krdtkodobé zmluvy organizicie pestovatelov,
ktoré maja svoje ustredie umiestnené na ich tizemi. V kazdom
pripade sa kratkodobé zmluvy musia uzatvorit:

a) najneskoér 1. novembra prislusného hospodarskeho roka
v pripade kratkodobych zmlav, ktoré zahifiaji najmenej
osem Uplnych a za sebou nasledujicich mesiacov a

b) najneskor 28. februdra prislusného hospodarskeho roka
v pripade kritkodobych zmliv, ktoré zahffiaji najmenej
pit, ale menej ako osem dplnych a za sebou nasledujicich
mesiacov.

2. Viacro¢né zmluvy sa musia uzatvorif najneskor 1.
novembra prislu§ného hospodarskeho roka.

Cldnok 11
Zmeny a doplnky zmldav

1.V pripade kratkodobych zmliv moéze byt mnoZstvo
spociatku ustanovené v spracovatelskej zmluve a uvedené
v ¢lanku 7 ods. 1 pism. ¢) zmenené a doplnené:

a) so sthlasom oboch stran jednym alebo dvoma pisomnymi
dodatkami v pripade kritkodobych zmliv, ktoré zahinaja
najmenej osem uplnych a za sebou nasledujicich mesiacov
alebo

b) so sthlasom oboch strdin jednym pisomnym dodatkom
v pripade kratkodobych zmldv, ktoré zahifiaji najmenej
pdt, ale nie viac ako osem tplnych a za sebou nasledujucich
mesiacov.

Celkové mnozstvo ustanovené v dodatkoch uvedenych v pis-
mene a) nesmie prevysit 40 % mnoZstva spociatku ustanove-
ného v zmluve. Ak st dva doplnky, kazdy z nich sa nesmie
vztahovat na viac ako 20 % uvedeného pociatoéného mnoz-
stva.

Celkové mnozstvo ustanovené v dodatku uvedenom v pis-
mene b) nesmie prevysit 20 % mnozstva spociatku stanove-
ného v zmluve.

Doplnky zahfnaja identifika¢né ¢islo zmluvy, na ktort sa vzta-
huji.

Mnozstvd, ktoré dodaju novi ¢lenovia alebo individualni pesto-
vatelia uvedeni v ¢lanku 15 ods. 5 sa musia zahrniaf do
doplnkov.

2.V pripade viacroénych zmliv sa mnozstvd spociatku
stanovené pre kazdy rok v zmysle ¢linku 7 ods. 1 pism. c)
mozZu zmenit raz v kazdom hospodarskom roku so sthlasom
oboch strdn vo forme pisomného doplnku.

Doplnok musi obsahovat identifika¢né ¢&islo zmluvy, na ktort
sa vztahuje. Doplnky sa musia uzatvarat do 28. februdra prislu-
$ného hospodarskeho roka.

Mnozstvo, ktoré md byt dodané kazdy rok podla doplnku,
nesmie prevysit:

a) 40 % mnozstva spociatku ustanoveného v zmluve pre dany
hospodarsky rok, ak bol doplnok uzatvoreny do 1.
novembra prislusného hospodarskeho roka, alebo

b) 30 % mnozstva spociatku stanoveného v zmluve pre dany
hospodarsky rok, ak bol doplnok uzatvoreny po 1.
novembri, ale do 28. februdra prislusného hospodarskeho
roka.

Cldnok 12

Oznamovanie prislu$nym orgdnom

1. Organizicie pestovatelov, ktoré podpisuji zmluvy, odosli
képiu kazdej zmluvy a kazdého doplnku k nej prislusnym
organom c¢lenského stitu, v ktorom sa nachddza ich dstredie
a pripadne prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu, v ktorom md
dojst k spracovaniu.

Celkové mnozstvo zahrnuté vo vsetkych zmluvich podpisa-
nych danou organiziciou pestovatelov nesmie prevysit mnoz-
stvo urené na spracovanie pripadajiice na jeden produkt, ktoré
tato organizdcia pestovatelov uvddza pod pismenom c) prvého
odseku ¢lanku 9 a ¢ldnku 15 ods. 1 pism. ¢).

2. Koépie uvedené v prvom pododseku odseku 1 musia byt
dorucené prislusnym organom najneskor do 10 dni po uzatvo-
ren{ zmluvy alebo doplnku k nej a najneskér pit pracovnych
dni pred zacatim dodévok.

Vo vynimoénych a patricne odévodnenych pripadoch moézu
Clenské staty prijimat zmluvy a doplnky k nim po lehote usta-
novenej v prvom pododseku za predpokladu, ze takéto
neskoré prijatie nemd nepriaznivy G¢inok na kontrolu
programu pestovatelskej pomoci.

3.V kazdom pripade pomoc spolocenstva nebude vyplatend
za mnoZstvd surovin dodanych organizdciami pestovatelov
skor, ako budi prislusnym orgdnom dorucené képie stanovené
v prvom pododseku odseku 1.
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KAPITOLA III b) odhad celkovej trody;
INFORMACIE, KTORE SA MAJU POSKYTOVAT ¢) mnozstvo urcené na spracovanie;

CLENSKYM STATOM

Cldnok 13
Informadcie tykajiice sa i¢asti v programe pomoci

Organizdcie pestovatelov a spracovatelia, ktori sa chct
zUcastnit na programe pomoci ustanovenom v ¢lanku 3 naria-
denia (ES) ¢. 2202/96, informuji prislusné organy clenského
Statu, v ktorom sa nachddza ich dustredie, najneskor 20 dni
pred zaliatkom hospoddrskeho roka. V tomto ¢ase oznamuji
informdcie, ktoré prislusny clensky $tit potrebuje na riadenie
a kontrolu programu pomoci. Clenské 3tity sa mozu
rozhodntt, Ze takéto informdcie:

a) sa ozndmia novym organizdcidm pestovatelov alebo novym
spracovatelov len vtedy, ak st potrebné informdicie pre
ostatnych uz k dispozicii;

b) zahffaji jeden hospoddrsky rok, niekolko hospoddrskych
rokov alebo neobmedzené obdobie.

Clanok 14

Informdcie tykajice sa zaiatku doddvok alebo spraco-
vania

1. Najmenej pit pracovnych dni pred zaciatkom dodivok
alebo spracovania v kazdom hospoddrskom roku organizicie
pestovatelov a spracovatelia oznamuji prislu§nym orgdnom
tyzden, v ktorom maji zacat dodavky a spracovanie. Organi-
zacie pestovatelov a spracovatelia sa povazuji za oslobode-
nych od tejto povinnosti, ak poskytnii dokaz, ze zaslali tieto
informdcie najmenej osem pracovnych dni pred tymto
ddtumom.

2. Vo vynimoé¢nych a dostatoéne od6vodnenych pripadoch
mozu Clenské Stity prijat ozndmenia od organizicil pestova-
tefov a spracovatelov po termine ustanovenom v odseku 1.
V takych pripadoch sa vSak organizicidm pestovatelov alebo
spracovatelom neposkytuje Ziadna pomoc na mnozstvd, ktoré
uz boli dodané, alebo na mnozstva v priebehu dodavok, pokial
nebude mozné kontroly potrebné na stanovenie opravnenosti
pomoci vykonat k spokojnosti prislusnych organov.

Cldnok 15
Informdcie o zmluvéich

1. Organizdcia pestovatelov podpisujiica zmluvy zasle
prislusnym orgdnom ¢lenského stétu, v ktorom sa nachddza jej
tstredie, tieto informdcie podla produktov:

a) ndzov a adresu kazdého pestovatela zahrnutého do zmluvy
a referenéné tdaje a plochy pozemkov, na ktorych kazdy
pestovatel pestuje suroviny;

d) priemerné ro¢né vynosy organizicie pestovatelov na hektar
a priemerny percentudlny podiel tohto mnozstva odosla-
ného na spracovanie pocas predoslych dvoch hospodar-

skych rokov.

Nédzov a adresu kazdého pestovatela uvedeného v pismene a)
je mozné nahradit akymikolvek inymi informaciami, ktoré
vyzadujd vnitrodtitne pravne predpisy, umoziiujicimi jedno-
znalne stanovit pestovatela k spokojnosti prislusnych organov.

2. Informdacie uvedené v odseku 1 poskytnd organizdcie
pestovatelov alebo individudlni pestovatelia organizécii pestova-
telov podpisujticej zmluvu, ktord ich odosle orgdnu urcenému
Clenskym $tdtom, ak organizdcia pestovatelov podpisujiica
zmluvu:

a) obchoduje s mnoZstvami urenymi na spracovanie, ktoré
vyrobili ¢lenovia inych organizdcii pestovatelov podla
druhej a tretej zardzky ¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢) 3 naria-
denia (ES) ¢. 2200/96 a/alebo

b) postupuje davku z programu pomoci individudlnym pesto-
vatelom podla ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2202/96.

3. Aby organizicie pestovatelov a individudlni pestovatelia
podla odseku 2 splnili podmienky pre pomoc, musia podpisat
dohody s organizdciou pestovatelov, ktord podpisuje zmluvu.

Také dohody zahffajii celtt produkciu citrusového ovocia
dodanti na spracovanie uvedenymi organizdciami pestovatelov
a prislusnymi individudlnymi pestovatelmi a musia 3pecifi-
kovat aspon:

a) pocet hospodarskych rokov, na ktoré sa vztahuje dohoda;

b) mnozZstvd, ktoré maji byt dodané na spracovanie rozpisané
podla pestovatelov a produktov a zaloZené na harmono-
grame doddvok tak, ako je uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism.

d);

¢) dosledky nedodrzania dohody.

Clenské $tity mozu prijat dodatoné ustanovenia zahfhajtce
dohody uvedené v prvom pododseku, najmd pokial ide
o kompenziciu splatnii organizaciami pestovatelov alebo indi-
vidudlnymi pestovatelmi, ktori nesplnia svoje zmluvné zavizky
a pokial ide o nesprdvne vyhldsenia organizdcii pestovatelov
alebo prislusnych individudlnych pestovatelov pre organizaciu
pestovatelov podpisujiicu zmluvu.

4. Clenské staty stanovuj termin, do ktorého sa informacie
uvedené v odsekoch 1 a 2 spolu s képiou dohod uvedenych
v odseku 3, maju zaslat prislusnym orgdnom uvedenym
v odseku 1 s cielom zabezpedit vykonanie potrebnych
kontrol.
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5.V pripade, Ze sa pestovatel stane ¢lenom organizicie
pestovatelov alebo Ze individudlny pestovatel podpiSe dohodu
s organizdciou pestovatelov po terminoch uvedenych v odseku
4, musia byt informdcie uvedené v odsekoch 1 a 2 a pripadne
képie dohod uvedenych v odseku 3, ktoré sa tykaju tohto
nového clena alebo individudlneho pestovatela, odoslané prislu-
$nym organom uvedenym v odseku 1 do 30 dni od ddtumu,
ked ¢lenstvo alebo dohoda nadobudne ti¢innost.

KAPITOLA IV

SUROVINY

Cldnok 16
Minimdlne pozZiadavky kvality

Produkty, ktoré organizicie pestovatelov dodavaji spracova-
tefom podla zmluvy, musia splinat minimdlne poziadavky
kvality ustanovené v prilohe L

Cldanok 17
Oznamovanie doddvok a osvedcenia o doddvke

1. Organizdcia pestovatelov oznamuje kazdi doddvku
prislusnym orgdnom ¢lenského stitu, v ktorom sa nachddza jej
ustredie, a pripadne prislusnym orgdnom clenského Statu,
v ktorom sa vykondva spracovanie, najneskor do 18:00 hod.
v pracovny den pred dodavkou.

Toto ozndmenie obsahuje mnoZstvo, ktoré ma byt dodané,
oznacenie pouzitého dopravného prostriedku a identifikacné
Cislo zmluvy vztahujicej sa na prislusnt doddvku. Odosiela sa
elektronicky a orgdny, ktorym je urcené, o fiom vedd zdznam
najmene;j tri roky.

Prislusné organy prislusnych clenskych Stitov mozu poziadat
o akékolvek dodato¢né informdcie, ktoré povazujii za potrebné
z dovodu fyzickej kontroly doddvok.

Ak by boli udaje v druhom pododseku zmenené alebo dopl-
nené potom, ako boli ozndmené, musia byt zmenené a dopl-
nené ddaje ozndmené tym istym sposobom ako prvé oznd-
menie predtym, ako zacne doddvka. Prvé ozndmenie je mozné
zmenit a doplnit len raz.

Na zéklade analyzy rizika vypracovanej prislusnym clenskym
Stdtom a zahfnajicej jednak organizdcie pestovatelov aj spra-
covatelov mozu prislusné organy oslobodit organiziciu pesto-
vatelov od povinnosti oznamovat kazdd zdsielku alebo mozu
vyzadovat informdcie v menej podrobnej podobe za predpo-
kladu, Ze to nebude mat nepriaznivy tcinok na kontrolu
programu pestovatelskej pomoci.

2. Pre kazda dévku produktov dodant podla zmluvy a pri-
jatG na spracovanie sa musi vystavit osvedCenie o doddvke,
ktoré $pecifikuje:

a) datum a Cas vyloZenia;

b) oznacenie pouzitého dopravného prostriedku;
¢) identifikacné ¢islo zmluvy, na ktort sa zasielka vztahuje;
d) hmotnost brutto a netto;

e) pripadne sadzbu zniZenia vypocitani na zdklade minimal-
nych poziadaviek kvality ustanovenych v prilohe L

OsvedCenia o dodavke sa vypracovavaji Stvormo. Podpisuje
ich spracovatel alebo jeho zastupca a organizicia pestovatelov
alebo jej zdstupca. Na kazdom osvedceni je identifikacné cislo.

3. Spracovatelia a organizicie pestovatelov si musia uscho-
vavat kopie osved¢eni o dodavke.

Organizdcia pestovatelov odosle kopiu alebo pisomnd spravu
prostrednictvom oznamovacej techniky alebo e-mail: obsahu-
jici informdcie uvedené v odseku 2 najneskor na piaty
pracovny den po tyzdni doddvky kompetentnym orgdnom
¢lenského §tdtu, v ktorom sa nachddza jej ustredie a ak je to
vhodné, kompetentnym orgdnom ¢lenského statu, v ktorom sa
uskuto¢iuje spracovanie.

4. Aspon jeden mesiac pred zaciatkom hospodarskeho roka
Clenské staty, ktoré maji stanovend vnutrodtitnu prahovi
hodnotu pre prislusny produkt podla prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 2202/96, stanovuji a uverejiiuji sposob, akym budd
oznacené dopravné prostriedky uvedené v druhom pododseku
odseku 1 a v pismene b) prvého pododseku odseku 1, aby ich
prislusné organy mohli vykondvat prislusné fyzické kontroly.

5.V pripade, Ze sa spracovanie uskuto¢fiuje v inom ¢len-
skom $tdte a s cielom zabezpecit a posilnit prislusné fyzické
kontroly zo strany prislusnych organov, ¢lensky 3tit, v ktorom
sa uskutolfiuje spracovanie a clensky S$tat, v ktorom sa
nachddza sidlo organizdcie pestovatelov podpisujiicej zmluvu,
ustanovuje  potrebné  dodatocné  spolo¢né  ustanovenia
a sprdvne postupy, pokial ide o ozndmenia a osvedCenia
o dodévke podla odsekov 1 a 2.

Najmi prislusné clenské stity spolocne stanovujii oznacenie
pouzitych dopravnych prostriedkov, ktoré bude 3pecifikované
v ozndmeniach ~ vydanych  organizdciami  pestovatelov
a v osvedCeniach o doddvke. ~ Oznacenie  dopravnych
prostriedkov uverejiiuji  prislusné clenské Stity v stlade
s odsekom 4.

6. Ak celd divka alebo cast divky patri pestovatelom
uvedenym v ¢ldnku 15 ods. 2 pism. a) alebo b), zmluvna orga-
nizdcia pestovatelov odosiela képiu osvedéenia o dodavke
stanoveného v odseku 2 kazdej organizicii pestovatelov a pri-
slusnému individudlnemu pestovatelovi.

7. Za kazdy stvrtrok od zaciatku hospoddrskeho roka, najne-
skor 10. den nasledujicecho mesiaca, oznamuje organizicia
pestovatelov prislusnym orgdnom uvedenym v odseku 1
dodané mnozstvd podla ddvok a podla produktov. Mnozstvd
dodané podla zmliv st rozpisané podla zmldv a na zdklade
zodpovedajticej ¢iastky pomoci.
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8. Na dcely tohto ¢lanku je mozné pouzit dokumenty vyza-
dované podla vnitrostitneho prdva, za predpokladu, Ze obsa-
hujt vietky informdcie uvedené v odseku 2.

Cldnok 18
Ozndmenia spracovatelov kompetentnym orginom

1. Spracovatelia, ktori uzatvdraji zmluvy s organizdciami
pestovatelov, odoslii prislusnym orgdnom c¢lenského Stitu,
v ktorom sa nachddza Ustredie organizdcie pestovatelov a pri-
padne aj prislusnym orgdnom c¢lenského stitu, v ktorom sa
uskutoCriuje spracovanie, za kazdé Sestmesatné obdobie od
zaciatku hospoddrskeho roka a najneskor 10. den nasleduji-
ceho mesiaca, tieto informdcie rozpisané podla produktov:

a) mnoZstvo prijatého produktu na kazdd diavku a kazdu
zmluvu a mnoZstvo produktu, na ktoré neboli uzavreté
zmluvy;

b) mnozstvd ziskanej $tavy rozpisané podla hodnoty % Brix
spolu so 3pecifikiciou mnozstiev ziskanych z davok doda-

nych na zdklade zmluvy;

¢) priemernt hmotnost vytazku $tavy zo suroviny a hod-
notu % Brix tejto Stavy;

d) mnozstvd ziskanych segmentov spolu so $pecifikiciou
mnozstiev ziskanych z ddvok dodanych na zdklade zmluvy.

Mnozstvd musia byt vyjadrené ako netto hmotnost.

Ozndmenia podpiSe spracovatel, ktory tymto potvrdi ich sprav-
nost.

2. Do 45 dni od ukoncenia spracovatelskych operdcii za
hospoddrsky rok ozndmia spracovatelia prislusnym orgdnom
uvedenym v odseku 1 v stvislosti s kazdym produktom:

a) prijaté mnozstvd rozpisané podla vysledného hotového
vyrobku;

b) mnozstvd prijaté podla zmluvy rozpisané podla dodacieho
obdobia a typu zmluvy (kratkodobd alebo viacro¢nd);

¢) mnozstvéd prijaté podla zmluvy rozpisané podla vysledného
hotového vyrobku;

d) mnozstvo hotovych vyrobkov ziskanych z jednotlivych
mnozstiev uvedenych v pismene a);

¢) mnoZstvo hotovych vyrobkov ziskanych z jednotlivych
mnozZstiev uvedenych v pismene c);

f) mnozstva kazdého hotového vyrobku na sklade na konci
spracovatelskych operdcii za tento hospodarsky rok.

MnozZstvd musia byt vyjadrené ako netto hmotnost.

V pripade $tavy sa mnozstvd uvedené v pismendch d) a e)
rozpiSu na zéklade ich hodnoty % Brix.

KAPITOLA V

ZIADOSTI O POMOC A VYPLATA POMOCI

Cldnok 19
Ziadosti o pomoc

1. Organizdcie pestovatelov predkladajii ich ziadosti pre
produkt a hospodarsky rok prislusnym orgdnom c¢lenského
statu, v ktorom sa nachéadza ich dstredie.

Také ziadosti o pomoc sa predkladaj:

a) na mnozstvd pomarancov, mandarinok, klementinok,
satsumas, citronov, grapefruitov a pomel prijatych na spra-
covanie pocas prvej polovice hospodarskeho roku, a to naj-
neskor 30. aprila;

b) na mnoZstvd pomarancov, citrénov, grapefruitov a pomel
prijatych na spracovanie pocas druhej polovice hospodar-
skeho roka, a to najneskor 31. oktdbra nasledujiceho
hospodarskeho roka;

¢) na mnozstvd mandarinok a klementinok prijatych na spra-
covanie pocas treticho Stvrtroka hospodarskeho roka, a to
najneskor 31. jula.

2. Ak sa ziadosti o pomoc predkladaji po terminoch usta-
novenych v odseku 1, pomoc sa znizi o 1 % na den omes-
kania a ak sa ziadost omeskd o viac ako 15 dni, nebude
poskytnutd Ziadna pomoc.

3. Vo vynimo¢nych a dostato¢ne odoévodnenych pripadoch
mozu clenské Stity prijimat Ziadosti o pomoc po terminoch
ustanovenych v odseku 1, za predpokladu, Ze to nebude branit
Gcinnym kontroldm programu pestovatelskej pomoci. V tomto
pripade sa neuplatiiuje odsek 2.

4.V pripade klementinok sa vypracovdvaji osobitné
ziadosti o pomoc pre dve mozné pouzitia: $tava alebo
segmenty.

Cldnok 20
Obsah Ziadosti 0 pomoc

Kazdd ziadost o pomoc musi obsahovat tieto informdcie:
a) ndzov a adresu organizdcie pestovatelov;

b) mnozstvo zahrnuté do Ziadosti o pomoc rozpisané podla
zmliv a na zdklade zodpovedajicej ¢iastky pomoci, ktoré
neprevysuje mnozstvo prijaté na spracovanie po odpocitani
akychkolvek uplatfiovanych sadzieb znizenia;

¢) priemernd predajnd cena pre mnozstvo dodané podla
zmluvy;

d) mnozstvo dodané pocas toho istého obdobia okrem mnoz-
stva dodaného podla zmluvy a jeho priemernt predajni
cenu.
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Cldnok 21
Vyplata pomoci

Pomoc vypldcaju prislusné organy ¢lenského statu, v ktorom
md organizacia pestovatelov, ktord podpisala zmluvu, svoje
tstredie, akondhle tieto organy uskuto¢nia kontroly stanovené
v Clanku 27 ods. 1 pism. a) a overia, Ze Ziadost 0 pomoc sa
zhoduje s osvedceniami o doddvke uvedenymi v clanku 17
ods. 2 pre prislusny produkt.

Ak sa spracovanie uskuto¢iuje v inom ¢lenskom $tite, tento
¢lensky stat poskytuje ¢lenskému $tatu, v ktorom sa nachddza
tstredie organizdcie pestovatelov podpisujiicej zmluvu, dokaz,
ze produkt bol skuto¢ne dodany a prijaty na spracovanie.

Pomoc nebude poskytnutd, ak nebol poskytnuty dokaz uvedeny
v druhom odseku, alebo pokial ide o mnoZstvd, v stvislosti
s ktorymi neboli vykonané kontroly uvedené v prvom odseku.

Cldnok 22
Termin vyplaty pomoci

Pomoc sa bude vyplicat organizdcidm pestovatelov:

a) za mnozstvd pomarancov, mandarinok, klementinok,
satsumas, citronov, grapefruitov a pomel prijatych na spra-
covanie pocas prvej polovice hospodarskeho roka, a to naj-
neskor 30. juna;

b) za mnozstvd pomarancov, citrénov, grapefruitov a pomel
prijatych na spracovanie pocas druhej polovice hospodar-
skeho roka, a to najneskdr 31. decembra nasledujiiceho
hospodarskeho roka;

¢) za mnozstvd mandarinok a klementinok prijaté na spraco-
vanie pocas treticho Stvrtroka hospodarskeho roka, a to naj-
neskor 30. septembra.

Cldnok 23
Vyplata pomoci ¢lenom organizicii pestovatelov

Do 15 pracovnych dni od prijatia pomoci vyplatia organizacie
pestovatelov prijaté Ciastky v plnej vyske svojim c¢lenom
bankovym alebo postovym prevodom a pripadne pestovatelom
uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) a b). V pripadoch, na
ktoré sa vztahuje ¢ldnok 4 ods. 2 pism. b) sa platba mdze
uskutocnit otvorenim dveru.

Ak sa organizdcia pestovatelov skladd vylucne alebo scasti
z Clenov, ktori st sami o sebe organizdciami s prdvnou
subjektivitou pozostdvajiicimi z ¢lenov, platby podla prvého
odseku uhradia tieto ¢lenské organizdcie pestovatelom do 15
pracovnych dni.

KAPITOLA VI

KONTROLY A POKUTY

ODDIEL 1

Kontroly

Cldnok 24
Vnitrostitne opatrenia

1. Bez toho, aby bola dotknutd hlava VI nariadenia (ES)
¢. 2200/96, clenské Staty prijmt potrebné opatrenia:

a) s cielom zabezpecit dodrziavanie tohto nariadenia;

b) s cielom zabrdnit podvodom, postihovat ich a uplatiovat
pokuty stanovené v tomto nariaden;

) s cielom vymdhat Cciastky, o ktoré prisli v dosledku
podvodov alebo nedbalosti;

d) s cielom overit zdznamy stanovené v ¢clankoch 25
a 26, s cielom zabezpecit, aby sa zhodovali s dctovnic-
tvom organizdcii pestovatelov a spracovatelov podla
vnutrostitneho prava;

e) s cielom vykonat neohldsené kontroly tak, ako je uvedené
v clanku 27 pocas prislusnych obdobi.

2. Clenské 3tity naprogramuji svoje kontroly uvedené
v clanku 27 na zdklade analyzy rizika, ktord okrem iného
zohladnuje:

a) nalezy kontrol vykonanych v predoslych rokoch;

b) vyvoj od predoslého roka;

¢) vytaznost suroviny podla homogénnych produkénych zon;
d) podiel dodanych mnozstiev na odhadovanej celkovej tirode;

e) vytaznost suroviny, pokial ide o hotovy produkt.
Kritérid analyzy rizika sa musia pravidelne aktualizovat.

3. Ak sa zistia podvody alebo odchylky, ¢lenské Stity zvysia
frekvenciu a percento kontrol uvedenych v ¢lanku 27 so
zretelom na zdvaznost nalezov.

Cldnok 25
Zéaznamy organizicii pestovatelov

1. Organizdcie pestovatelov, ktoré doddvaji produkty na
spracovanie, vedd zdznam o kazdom dodanom produkte.
Zaznamy obsahuju tieto informdcie:

a) v pripade mnozstiev dodanych na zdklade viacro¢nych
zmlav:
i) davky dodané kazdy den a identifika¢né cislo zmluvy,
ku ktorej sa vztahuji;
ii) netto hmotnost kazdej davky dodanej a prijatej na spra-
covanie minus akékolvek znizenie a identifika¢né &islo
prislusného osved¢enia o dodavke.
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b) v pripade mnozstiev dodanych podla kratkodobych zmlav:

i) davky dodané kazdy den a identifikacné ¢&islo zmluvy,
na ktort sa vztahuji;

i) netto hmotnost kazdej divky dodanej a prijatej na spra-
covanie minus akékolvek zniZenie a identifika¢né Cislo
prislusného osved¢enia o dodavke;

iii) celkové mnozstvo dodané kazdy den rozpisané na
zéklade uplatnitelnej pomoci;

¢) v pripade mnozstiev dodanych inym sposobom ako podla
zmluvy:

i) davky dodané kazdy den, ako aj ndzov a adresu spraco-
vatela;

ii) netto hmotnost kazdej davky dodanej a prijatej na spra-
covanie

2. Organizicie pestovatelov a individudlni pestovatelia
uvedeni v ¢ldnku 15 ods. 2 vSetkym indpekcidm a kontroldm,
ktoré prislusné organy povazuju za potrebné, predkladaji
a vedd vietky dodatocné zdznamy a informécie vyzadované
tymito orgdnmi na kontrolu dodrZiavania tohto nariadenia.

Tieto dodato¢né zaznamy a informdcie pre kazdy zdkladny
produkt umoznia stanovit, ¢i sa v pripade kazdého pestovatela
zhodujt plochy, celkova droda, celkové mnozstvd dodané orga-
nizicii pestovatelov a mnoZstvd dodané na spracovanie
s vyplatami pomoci a platbami prijatymi od spracovatela. Na
tento ucel musia také dodatocné zdznamy a informdcie tieZ
zahfilat mnoZstvd predané na trhu s Cerstvymi produktmi,
mnozstvd stiahnuté z trhu a zostdvajice mnozstva.

3. Clenské 3tity mozu rozhodntf, akd formu majd mat
zdznamy stanovené v odsekoch 1 a 2.

4, Zaznamy alebo tctovné dokumenty vyzadované podla
vnitrodtitneho préva je mozné pouzit na ucely tohto ¢lanku,
za predpokladu, Ze obsahuji vietky informdcie uvedené
v odseku 1.

Clenské $tity mozu rozhodniif, Ze zdznamy stanovené v odse-
koch 1 a 2 sa overuji tym istym spdsobom, ako zdznamy
alebo uctovné dokumenty, ktoré vyzaduje vnutrostitne pravo,
za predpokladu, Ze to nemd nepriaznivy G¢inok na kontroly
programu pestovatelskej pomoci.

Cldnok 16
Zéaznamy spracovatelov

1.  Spracovatelia vedi zdznam o kazdom kipenom
produkte. Zdznamy obsahuj tieto informdcie:

a) v pripade mnozZstiev nakipenych od organizdcii pestova-
tefov na zdklade zmluvy:

i) davky prijaté kazdy den a identifika¢né ¢islo zmluvy, na
ktort sa vztahuju;

ii) netto hmotnost kazdej prijatej davky prijatej na spraco-
vanie, identifikacné <¢islo  prislusného  osvedéenia
o dodavke a presné oznalenie pouzitého dopravného
prostriedku;

b) v pripade inak nakipenych mnozstiev:

i) davky prijaté kazdy den, ako aj ndzov a adresu predava-
juceho;

ii) netto hmotnost kazdej prijatej davky;

¢) mnozstvd $tavy ziskanej kazdy defn, rozpisané podla
hodnoty % Brix spolu so $pecifikdciou mnozstiev ziskanych
z ddvok dodanych podla zmluvy;

d) mnozstvd segmentov ziskanych kazdy den spolu so $pecifi-
kéciou mnozstiev ziskanych z ddvok dodanych na zdklade
zmluvy;

e) mnozstvd a ceny hotovych vyrobkov, ktoré spracovatel
denne nakupoval, spolu s ndzvom a adresou uvedeného
predavajiceho;

f) mnozstvd a ceny kazdého hotového vyrobku denne opusta-
juceho priestory spracovatela s uvedenim ndzvu a adresy
prijemcu; tdto informdcia sa moze zaznamendvat s pou-
zitim sprievodnych dokumentov uchovavanych inde, za
predpokladu, ze obsahujii pozadované informacie;

g) mnozstva kazdého hotového vyrobku na sklade na konci
hospodarskeho roka.

MnozZstva musia byt vyjadrené ako netto hmotnost.

V pripade $tavy sa mnozstvd uvedené pod pismenami e), f)
a g) rozpisuju na zdklade ich hodnoty % Brix.

Spracovatelia denne aktualizuji svoje zdznamy o §tave afalebo
segmentoch za kazdy zdvod.

2. Spracovatelia uchovdvaji dokazy o platbich za vSetky
suroviny nakdpené podla zmluvy alebo jej pisomného doplnku
pocas piatich rokov od konca roka, v ktorom bol prislusny
produkt spracovany. Spracovatelia tieZ uchovavaji dokazy
o akychkolvek ndkupoch alebo predajoch spracovanej stavy
pocas piatich rokov.

3. Spracovatelia vSetkym in3pekcidm a kontroldm, ktoré
prislusné organy povazuji za potrebné, predkladaji a vedi
vietky dodato¢né zdznamy a informdcie vyzadované tymito
orgdnmi, na tcely kontrol povaZzovanych za potrebné.

4. Clenské stity mozu rozhodndt, akéi formu maji mat
zdznamy stanovené v odsekoch 1 a 3.
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5. Zdznamy alebo Gctovné dokumenty vyzadované podla
vnttrodtatneho prava je mozné pouzif na ucely tohto ¢lanku,
za predpokladu, Zze obsahuji vsetky informdcie uvedené
v odseku 1.

Clenské $tity mozu rozhodnif, Ze zdznamy stanovené v odse-
koch 1 a 3 sa overujii tym istym sposobom ako zdznamy
alebo uctovné dokumenty, ktoré vyzaduje vnutrostitne pravo,
za predpokladu, Ze to nemd nepriaznivy Gcinok na kontroly
programu pestovatelskej pomoci.

Cldnok 27

Kontroly

1. Pre kazdd organiziciu pestovatelov, ktord doddva poma-
rance, mandarinky, klementinky, satsumas, citrény, grapefruity
a pomeld na spracovanie sa uskutoliiuji tieto kontroly pre

kazdy produkt a hospodarsky rok:

a) fyzické kontroly na najmene;j:

i) 5 % ploch uvedenych v pismene a) prvého odseku
Cénku 9 a v ¢énku 15 ods. 1 pism. a);

ii) 20 % mnozstiev dodanych na spracovanie, s cielom
skontrolovat, ¢ sa zhoduji s osvedCeniami o dodévke
uvedenymi v ¢ldnku 17 ods. 2 a dodrziavaji minimalne
poziadavky kvality ustanovené v prilohe I;

b) sprdvne a uctovné kontroly najmenej:

i) 5 % pestovatelov, na ktorych sa vztahuji zmluvy,
s cielom skontrolovat, ze za kazdého pestovatelov sa
plochy, celkovd troda, mnozstvo dodané organizacii
pestovatelov. a mnozstvo dodané na spracovanie
zhoduji s platbami pomoci stanovenymi v ¢lanku 23
a prijatymi platbami;

ii) 10 % dohod uvedenych v ¢lanku 15 ods. 3;

¢) spravne a Gctovné kontroly na overenie toho, Ze sa stcet
mnozstiev produktov dodanych organizicii pestovatelov zo
strany pestovatelov uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1 a 2,
stcet mnozstiev dodanych na spracovanie, sicet osvedéeni
o dodavke uvedenych v clanku 17 ods. 2 a sacet mnoz-
stiev uvedenych v Zziadosti o pomoc zhoduje s pomocou
vyplatenou podla ¢lanku 23 a platbami obdrzanymi od
spracovatela;

d) kontroly vsetkych Ziadosti o pomoc a sprievodnych doku-
mentov  a krizové kontroly vietkych deklarovanych
pozemkov.

2. Pre spracovatelov pomarancov, mandarinok, klementinok,
satsumas, citrénov, grapefruitov a pomel sa uskuto¢nia tieto
kontroly pre kazdy zavod, produkt a hospodarsky rok:

a) sprdvne a uctovné kontroly najmenej:

i) 5 % davok prijatych podla kazdého typu zmluvy (krat-
kodobej alebo viacro¢nej) s cielom overit, Ze st prislusné
mnozstvd zahrnuté do zmluvy a osvedéeni o doddvke
uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2, presné oznacenie pouZi-
tych dopravnych prostriedkov a dodrzanie minimalnych
poziadaviek ustanovenych v prilohe I;

ii) 10 % cenovych transferov uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1
pism. f);

b) fyzické a Gctovné kontroly najmenej 10 % ziskanych hoto-
vych vyrobkov, s cielom overit vytaznost surovin spracova-
nych v stvislosti s hotovym produktom ziskanym podla
zmluvy a inak ako podla zmluvy;

c) spravne a uctovné kontroly s cielom overit, na zdklade
vystavenych a prijatych faktir a na zdklade actovnych
udajov, ¢ sa mnozstvo hotového vyrobku ziskaného z pri-
jatej suroviny a mnozstva nakipenych hotovych vyrobkov
zhodujii s mnozstvami predanych hotovych vyrobkov.

d) text

V pripade spracovatelov alebo spracovatelskych zdvodov, ktoré
sa nezucastnili v programe pomoci v predoslom hospodar-
skeho roku, sa kontroly uvedené v bode d) vykonaji najmenej
dva razy v prvom roku, v ktorom sa ztc¢astnia na programe.

ODDIEL 2

Pokuty

Cldnok 28

ZniZenie pomoci v pripade rozdielu medzi pomocou,
ktord bola predmetom Ziadosti, a splatnou ¢iastkou

1.V pripade, Ze sa za dany produkt zisti, Ze pomoc, na
ktord bola podand Zziadost v stvislosti s ktorymkolvek hospo-
darskym rokom, prevysuje splatnt ¢iastku, potom sa tito
Ciastka znizi, pokial nebol rozdiel o¢ividne spdsobeny chybou.
ZniZenie sa bude rovnat rozdielu. Ak uz pomoc bola vyplatend,
prijemca vrati dvojndsobok rozdielu plus drok vypocitany
v stlade s ¢lankom 36 ods. 2.

2. Ak je rozdiel uvedeny v odseku 1 vacsi ako 20 %,
prijemca straca vsetky ndroky na pomoc a, ak uz pomoc bola
vyplatend, uhradi celt ¢iastku pomoci plus trok vypocitany
v stlade s ¢lankom 36 ods. 2.

Okrem toho, ak je rozdiel va¢si ako 30 %, organizicia pestova-
tefov bude vylticend z programu pomoci pre prislusny produkt
na tri nasledujice hospodarske roky.
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Clanok 29

Znizenie pomoci v pripade rozdielu medzi dodanym
mnozstvom a minimilnym mnoZstvom na zdklade viac-
ro¢nych zmliv

S vynimkou pripadov vy$Sej moci, ak sa zisti, Ze mnozstvo
produktu dodané na zdklade viacro¢nej zmluvy za hospodarsky
rok je nizsie ako minimdlne mnoZstvo ustanovené v ¢lanku 6
ods. 4, zodpovedajiica pomoc sa za prislusny hospoddrsky rok
znizi o 50 %. Ak uz pomoc bola vyplatend, prijemca vrati
rozdiel medzi vyplatenou a splatnou pomocou spolu
s trokom vypocitanym v sulade s ¢lankom 36 ods. 2.

Okrem toho, ak pre dany produkt organizicia pestovatelov
nedodd minimélne mnoZstvo za hospodarsky rok podla troch
alebo viacerych viacroénych zmliv sdcasne, neodkladne
dostane zdkaz podpisovat dalie viacro¢né zmluvy pre prislusny
produkt. Zdkaz nesmie trvat menej ako dva hospodarske roky
a stanovia ho clenské Stity so zretelom na zdvaznost
nesplnenia.

Cldnok 30

ZniZenie pomoci v pripade rozdielu medzi mnoZstvom
prijatym na spracovanie a kontrahovanym mnoZstvom

1. S vynimkou pripadov vy$sej moci, ak sa zisti, Ze mnoz-
stvd prijaté na spracovanie pocas hospodarskeho roka podla
kazdej zmluvy uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) a b) st
nizsie, ako mnozstva kontrahované v stivislosti s tymto hospo-
dérskym rokom, vritane akychkolvek dodatkov k zmluvdm,
zodpovedajiica pomoc sa zniZi o:

a) 25 %, ak sa rozdiel medzi mnoZzstvami prijatymi na spraco-
vanie a kontrahovanymi mnoZstvami rovnd 25 % alebo je
vacsi ako 25 %, ale mensi ako 40 % kontrahovanych
mnozstiev;

b) 40 %, ak sa rozdiel medzi mnoZzstvami prijatymi na spraco-
vanie a kontrahovanymi mnoZstvami rovnd 40 % alebo je

vacsi ako 40 %, ale mensi ako 50 % kontrahovanych
mnozstiev.

Pomoc sa neposkytuje, ak rozdiel medzi mnoZzstvami prijatymi
na spracovanie a kontrahovanymi mnoZstvami predstavuje
50 % a viac z kontrahovanych mnozstiev.

Ak uz bola vyplatend pomoc, organizdcia pestovatelov vrati
rozdiel medzi vyplatenou a oprdvnenou pomocou spolu
s urokom vypocitanym v stilade s ¢lankom 36 ods. 2.

2.V pripade viacro¢nych zmldv, ak je mozné uplatiovat
¢lanok 29 a odsek 1 tohto ¢lanku stlasne, ukladd sa vyssia
pokuta.

Cldnok 31
Znizenie pomoci v pripade zruSenia zmluvy

Ak sa zisti, Ze spracovatelskd zmluva bola dplne alebo
Ciastocne zruSend spolo¢nou dohodou oboch strdn pred uply-
nutim doby platnosti, organizdcia pestovatelov, ktord podpisala
zmluvu, uhradi 40 % pomoci prijatej podla tejto zmluvy spolu
s urokom vypocitanym v stlade s ¢lankom 36 ods. 2.

Okrem toho, v pripade viacro¢nych zmlav, ak sa zisti, Ze orga-
nizécia pestovatelov zrusila vSetky alebo cast dvoch alebo via-
cerych zmliv v tom istom hospodarskom roku, organizicia
pestovatelov nesmie uzatvorit dalsiu viacrocni zmluvu podla
nariadenia (ES) ¢. 2202/96 pocas troch hospodarskych rokov
odo dna, ked sa prislusny orgdn v prislusnom clenskom Stéte
dozvedel o zruSeni. Nedodanie produktu za jeden z hospodar-
skych rokov podla viacro¢nej zmluvy sa povazuje za zruSenie
prislusnej zmluvy, s vynimkou pripadu bankrotu spracovatela.

Cldnok 32
ZruSenie zmluvy v dosledku zavinenia spracovatela

V pripade, Ze organizdcia pestovatelov nie je schopnd splnit
svoje zmluvné zavizky v dosledku zavinenia spracovatela,
organizdcie pestovatelov, ktoré podpisali kritkodobé afalebo
viacro¢né zmluvy s tymto spracovatelom, mozu dostat oprav-
nenie od prislusnych organov prislusného ¢lenského 3tatu,
v sulade s vnuatrostitnym pravom, aby také zmluvy zrusili
alebo ich v nezmenenej podobe previedli na iného spracova-
tefa. Organizdcie pestovatelov ktoré dostali oprdvnenie od
prislusnych vnitrostitnych orgdnov na zrusenie alebo prevod
svojich zmlav, nepodlichaji pokutdm alebo zniZeniam stanove-
nych v ¢lanku 31.

Cldnok 33
Znizenie pomoci vyplyvajice z kontrol ploch

1. Ak kontroly ploch uvedené v ¢lanku 27 ods. 1 pism. a)
a d) odhalia, ze deklarovand plocha je vdcsia ako plocha
skutocne stanovend, na trovni celkovej kontrolovanej plochy,
pomoc, ktord ma byt vyplatend organizdcii pestovatelov, sa
zniZi, pokial rozdiel nebol oéividne spdsobeny chybou:

a) o percentudlnu hodnotu zisteného rozdielu, ak je tito
vacsia ako 5 %, ale nie vdcsia ako 20 % stanovenej plochy;

b) o 30 % ak je rozdiel vicsi ako 20 % stanovenej plochy.

Ak je deklarovand plocha mensia ako plocha skuto¢ne stano-
vend a rozdiel je vacsi ako 10 % stanovenej plochy, pomoc,
ktord md byt vyplatend organizdcii pestovatelov, sa zniZi
o polovicu percentudlnej hodnoty zisteného rozdielu.

2. Znizenia stanovené v odseku 1 sa neuplatiiuji, ak organi-
zdcia pestovatelov predlozila fakticky spravne informdcie alebo
moze inak preukdzat, Ze nie je vinnd.
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ZniZenia stanovené v odseku 1 sa neuplatiiuji, ak organizacia
pestovatelov alebo jej clenovia pisomne informuji prislusny
organ, Ze udaje st nespravne alebo sa od zaslania informadci
uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1 stali nespravnymi, za predpo-
kladu, Ze organizdcia pestovatelov alebo jej ¢lenovia neboli
informovani o zdmere prislusného organu vykonat kontrolu
na mieste alebo Ze nebola informovand prislusnym orgdnom
o akejkolvek zistenej chybe.

Cldnok 34
Vndtrostitne pokuty

Clenské $tity prijmG potrebné opatrenia s cielom zabezpecit
dodrziavanie  ustanoveni o platbich pomoci v sulade
s Clankom 23. Stanovia najmd pokuty tmerné zdvaZnosti
nezrovnalosti, ktoré sa maja vyrubit pracovnikom organizacie
pestovatelov.

Ak sa organizdcia pestovatelov dopusti dalsej nezrovnalosti,
Clensky 3tat zrudi uznanie tejto organizicie alebo v pripade
skupiny pestovatelov, ktorej bolo udelené predbezné uznanie,
zru§i predbezné uznanie.

Cldnok 35
Pokuty uloZené spracovatelovi

1. S vynimkou pripadov vysSej moci, ak sa zisti, Ze celé
mnozstvo produktu prijatého na spracovanie podla zmluvy
nebolo spracované na jeden z vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1
nariadenia (ES) 2202/96, spracovatel zaplati prislusnym
orgdnom Ciastku rovnajiicu sa dvojndsobku jednotkovej ¢iastky
pomoci vyndsobenej mnoZstvom prislusnej suroviny, ktord
nebola spracovand, plus trok vypocitany v stlade s ¢lankom
36 ods. 2

Okrem toho, s vynimkou pripadov dostato¢ne oddvodnenych
k spokojnosti ¢lenského statu sa schvélenie spracovatela podla
¢lanku 5 tohto nariadenia pozastavuje:

a) na jeden hospodirsky rok po zisteni, ak sa rozdiel zisteny
medzi mnoZstvom prijatym na spracovanie a skutoéne
spracovanym mnoZstvom rovnd alebo je vacsi ako 10 %,
ale ak je mensi ako 20 % mnoZstva prijatého na spraco-
vanie;

b) na dva hospodarske roky po zisteni, ak sa rozdiel rovnd
alebo je vacsi ako 20 %.

2. Clenské $tity vylacia spracovatela z programu pomoci
stanoveného v nariadeni (ES) ¢. 2202/96:

a) ak organizdcia pestovatelov vypracuje chybné vyhldsenia
v spolupréci so spracovatelom;

b) ak spracovatel opakovane nezaplati cenu uvedent v ¢ldnku
7 ods. 1 pism. f) tohto nariadenia;

¢) ak spracovatel opakovane nesplni lehotu pre platbu uvedenti
v poslednom pododseku ¢lanku 7 ods. 1 tohto nariadenia;

d) ak spracovatel nezaplati pokuty stanovené v odseku 1 tohto
¢lanku;

e) ak spracovatel nedodrzi zdvizky uvedené v odsekoch 1, 2
alebo 3 ¢lanku 26 tohto nariadenia;

f) v pripade opakovaného uplatnenia ¢lanku 31 tohto naria-
denia.

Obdobie, pocas ktorého je spracovatel vyliceny z programu
pomoci, nesmie trvat menej ako jeden hospodarsky rok a sta-
novuju ju clenské Stity so zretelom na zdvaznost porusenia
zmluvy.

Cldnok 36
Uhrada vritenej &iastky

1. Vrdtené ciastky a droky splatné podla ustanoveni tejto
Casti sa uhrddzaja prislusnej platobnej agentire a odpocitavaji
od vydavkov financovanych Eurépskym polnohospodarskym
usmeriiovacim a zdruénym fondom.

2. Platnd drokovd miera sa vypocitava podla ustanoveni
vnttrodtitneho préva, ale nesmie byt nizia ako trokovd miera
platnd pre vymahanie ¢iastok podla ustanoveni vnitrostitneho
préva.

Cldnok 37
Dodrziavanie prahovych hodnét pre spracovanie

Dodrziavanie vnutro§titnych prahovych hodnét a prahovych
hodnoét spolocenstva sa zistuje na zdklade mnozstiev spracova-
nych s pomocou podla nariadenia (ES) ¢. 2202/96 v kazdom
z prislusnych ¢lenskych statov.

Cldnok 38

Administrativna spoluprdca medzi lenskymi $titmi

Clenské stity prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie
vzdjomnej administrativnej spoluprdce s cielom zabezpecit
riadne uplatiiovanie tohto nariadenia.

KAPITOLA VII

OZNAMENIA KOMISII

Cldnok 39
Oznamenia
1. Kazdy clensky 3tdt musi ozndmit Komisii:

a) pred zaciatkom hospodarskeho roka, ak sa uchylil k ¢lanku
5 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2202/96 a mnozstvd vSetkych
prislusnych podprahovych hodnét;

b) mnoZstvo kazdého produktu kontrahovaného v beznom
hospodérskom roku, rozpisané podla typov zmldv, najne-
skor 31. marca;
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¢) mnozstvo kazdého produktu dodaného na spracovanie
podla nariadenia (ES) ¢. 2202/96 v obdobiach uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 4 tohto nariadenia, najneskor 1. augusta
bezného hospodarskeho roka;

V pripade klementinok sa mnozstvo uvedené v bode ¢) rozpi-
suje na produkty dodané na spracovanie na segmenty na jednej
strane a na produkty dodané na spracovanie na $tavu na strane
druhe;j.

2. Kazdy prislusny clensky $tit ozndmi za kazdy hospo-
dérsky rok Komisii najneskor do 1. marca nasledujiceho roka:

a) mnozstva kazdého produktu, ktoré prijali schvaleni spraco-
vatelia posobiaci na dzemi svojho $tdtu, rozpisané podla
vyslednych hotovych vyrobkov a pripadne mnozstva
kazdého produktu prijatého na spracovanie z iného ¢len-
ského $tatu;

b) mnozstvd kazdého produktu, ktoré prijali spracovatelia
podla zmluvy, rozpisané podla typu zmlav (krdtkodobé
alebo viacroc¢né);

¢) mnozstva kazdého produktu, ktoré prijali spracovatelia na
zdklade zmluvy, rozpisané podla vyslednych hotovych
vyrobkov;

d) mnozstvo hotovych vyrobkov ziskanych z kazdého
z mnozstiev uvedenych v pismene a);

¢) mnozstvo hotovych vyrobkov ziskanych z kazdého
z mnozstiev uvedenych v pismene c);

f) mnozstvd kazdého hotového vyrobku na konci spracovatel-
skych operacii za dany hospodarsky rok;

g) mnozstvd kazdého kontrahovaného a dodaného produktu
podla typov zmlav (krdtkodobé alebo viacrocné);

h) mnozstvd kazdého dodaného produktu rozpisané na
zdklade zodpovedajicej Ciastky pomoci;

i) vydavky vyjadrené v ndrodnej mene na pomoc vyplateni
organizdcidm pestovatelov na kazdy produkt.

MnozZstvd musia byt vyjadrené ako netto hmotnost.

V pripade $tavy sa mnozstvd uvedené v pismendch d) a e)
rozpiSu na zédklade ich hodnoty % Brix.

3. Kazdy prislusny clensky stit vypracuje za kazdy hospo-
darsky rok najneskdér 1. marca nasledujiceho roka spravu
o vykonanych kontrolach spolu so $pecifikiciou poctu kontrol

a vysledkov, rozpisanych podla typu zistenia. O tychto spré-
vach musi informovat Komisiu najneskér 15. marca nasleduji-
ceho roka.

4. Clenské 3tity prijmt potrebné ustanovenia s cielom
zabezpecif, aby vsetky tdaje obsiahnuté v ozndmeniach
a spravach pre Komisiu podla odsekov 1, 2 a 3 boli sprvne,
uplné, konecné a predtym ako boli ozndmené Komisii, boli
riadne overené prislu§nymi orgdnmi.

KAPITOLA VIII

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 40
Uzatvdranie zmldav na hospodirsky rok 2003/2004
Odlisne od c¢lanku 10 sa zmluvy pre hospodarsky rok
2003/2004 musia uzatvorit najneskor 1. novembra 2003.
Cldnok 41
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 1092/2001 sa tymto zru$uje s Ucinnostou
od ditumu t¢innosti tohto nariadenia pre kazdy z prislusnych
produktov.

Clinky 3, 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 1092/2001 sa vsak nadalej
uplatfiuji na zmluvy, ktoré uz boli uzatvorené pred nadobud-
nutim Géinnosti tohto nariadenia.

Odkazy na zrusené nariadenie sa vykladaji ako odkazy na toto
nariadenie a &taja sa v stlade s korelacnou tabulkou v pri-
lohe II.

Cldnok 42

Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost treti den od jeho uverej-
nenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bude sa uplatiiovat od hospodarskeho roka 2003/2004 na
kazdy z prislusnych produktov.

Clanok 5 a ¢lanok 17 ods. 4 a 5 sa budd uplatiovat od 1.
maja 2004.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-
skych $tatoch.

V Bruseli 1. decembra 2003

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie

PRILOHA [
MINIMALNE POZIADAVKY KVALITY UVEDENE V CLANKU 16

Produkty dodané na spracovanie musia:

1. byt celé, musia byt zdravé, mat nefalSovant a obchodovatelnt kvalitu a musia byt vhodné na spracovanie. Produkty
napadnuté plesiiou st vylicené;

2. splnat tieto minimélne hodnoty:
a) produkty na spracovanie na tavu

Vytaznost Stavy % Brix (1)
Pomarance 30 % 10°
Mandarinky 23 % 9°
Klementinky 25% 10°
Grapefruity a pomeld 22% 8°
Citrény 20 % 7°
(") Refraktometrickd metoda

b) produkty na spracovanie na segmenty

Vytaznost $tavy % Brix (1)
Klementinky 33% 10°
Satsumas 33% 10°

(") Refraktometrickd metdda

Na spracovanie na segmenty musia mat klementinky a satsumas velkost najmenej 45 mm.
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PRILOHA II
KORELACNA TABULKA
Nariadenie (ES) & 1092/2001 Toto nariadenie
Clanok 1 Clanok 1 ods. 1
Clanok 2 ods. 1 Clanok 2 ods. 1
Clanok 2 ods. 2 Clanok 2 ods. 2 a 3
Clanok 2 ods. 3 Clanok 2 ods. 4
Clanok 3 ods. 1 Clanok 4
Clanok 3 ods. 2 Clanok 6 ods. 1
Clanok 3 ods. 3 Clanok 7 ods. 1
Clanok 3 ods. 4 Clanok 7 ods. 2 prvy pododsek
Clanok 3 ods. 5 Clanok 6 ods. 3
Clanok 3 ods. 6 Clanok 6 ods. 4
Clanok 3 ods. 7 Clanok 7 ods. 2 druhy pododsek
Clanok 3 ods. 8 Clanok 8
Clanok 4 Clanok 9
Clanok 5 ods. 1 Clanok 10
Clanok 5 ods. 2 Clanok 11 ods. 1
Clanok 5 ods. 3 Clanok 11 ods. 2
Clanok 6 ods. 1 Clanok 12 ods. 1 a 2 prvy pododsek
Clanok 6 ods. 2 Clanok 12 ods. 2 druhy pododsek
Clanok 7 ods. 1 Clanok 13
Clanok 7 ods. 2 Clanok 14 ods. 1
Clanok 7 ods. 3 Clanok 14 ods. 2
Clanok 8 ods. 1 az 5 Clanok 15 ods. 1 az 5
Clanok 8 ods. 6 prvy pododsek Clanok 3
Clanok 8 ods. 6 druhy pododsek Clanok 15 ods. 1 druhy pododsek
Clanok 9 Clanok 16
Clanok 10 ods. Clanok 17 ods. 1
Clanok 10 ods. Clanok 17 ods. 2 a 17 ods. 3
Clanok 10 ods. Clanok 17 ods. 6
Clanok 10 ods. Clanok 17 ods. 7
Clanok 10 ods. Clanok 17 ods. 8
Clanok 11 Clanok 18
Clanok 12 ods. Clanok 19 ods. 1
Clanok 12 ods. Clanok 19 ods. 3
Clanok 12 ods. Clanok 19 ods. 2
Clanok 12 ods. Clanok 19 ods. 4
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Nariadenie (ES) ¢. 1092/2001

Toto nariadenie

Clanok 13 ods. 1

Clanok 20

Clanok 13 ods. 2

Clanok 21

Clanok 14

Clanok 22

Clanok 15 Clanok 23
Clanok 16 Clanok 24
Clanok 17 Clanok 25
Clanok 18 Clanok 26
Clanok 19 Clanok 27

Clanok 20 ods. 1 prvy pododsek

Clanok 28 ods. 1

Clanok 20 ods. 1 druhy pododsek

Clanok 36 ods. 2

Clanok 20 ods. 2

Clanok 28 ods. 2

Clanok 20 ods. 3

Clanok 36 ods. 1

Clanok 20 ods. 4

Clanok 34 prvy pododsek

Clanok 20 ods. 5

Clanok 29

Clanok 20 ods. 6

Clanok 30

Clanok 20 ods. 7

Clanok 31

Clanok 20 ods. 8

Clanok 33

Clanok 20 ods. 9

Clanok 34 druhy pododsek

Clanok 21 ods. 1

Clanok 35 ods. 1

Clanok 21 ods. 2

Clanok 35 ods. 2

Clanok 21 ods. 3

Clanok 36 ods. 1

Clanok 22 ods. 1

Clanok 37

Clanok 22 ods. 2

Clanok 38

Clanok 23 Clanok 39
Clanok 25 Clanok 41
Clanok 26 Clanok 42
Priloha Priloha I






